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En face de ces trongons informes, de
ces lambeanx de murs noircis, malgré
mod, je vous évoque, Montaigle des Ber-
laymont ; j'évoque leur gothique demeure
st vaste qu'on s'y perdait, ces murailles
fnormes, ces tours épaisses, o8 gros et
massif donjon, tout ce chitean royal et
triomphant.

Dans ces lieux solitaires et tranguilles,
j'évoque les fracas monstruenx et sau-
vages, les prouesses chevalgresques, les
rades guerres du bon temps, toute la
farouche gloire du moyen age.
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An milies du grand silence de la vallée
que troublent seuls, par instants, les
croassements sinigtres des corneilles,
j'évoque le fréiement de lourdes robes de
velours et de brocart, les armures incrus-
tées d'or reluisantes comme des soleils,
les grandes housses brodées d'argent ot
frangées d'or, les bruyantes cavalcades
tout empanachées, les abois des chiens,
la rauque fanfare des cors, les somp-
tueux banguets, toutes ces fétes fas-
tueuses, fétes grandioses, fétes de pontife
ou dempereur, toutes ces féodales magni-
ficences, toute la vie et I'éclat des vieux

}nun seigneuriaux.,
11

Ce matin de printemps, Montaigle est
en féte pour une chasse au vol, la der-
nigére jusqu'd 'sutomne.

Le fancon déchaperonné a &té jeté par
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je chasseur sur le poing duquel il était
perché. Il s'élance impétneusement, dé-
crit de larges circuits qui vont se rétré-
gissant, prend enfin son essor, fend le
ciel, passe les nues, nage dans l'air,
disparait & de telles hauteurs qu'on ne
pergoit méme ploe e tintement des
sonores clochettes milanaises attachées 4

Les oiseaux, cessant tout i coup de
chanter, se blottissent sous la feuillée,
immobiles ct remplis d'épouvante.

Le fancon reparait. Rapide comme un
trait, il fond droit, sans détour, perpendi-
eulairement, sur un lidvre qui fuyait dans
Ia plaine; le poursuit, rasant avec bruit
la terre de ses longues ailes; le presse,
le harcele,

Dames, seigneurs, fanconniers, varlets,
poussant des clameurs d'allégresse, chiens
hurlant, tous s précipitent, grand train,
grand galop, franchissent haies, halliers,
fosséa, ruisseanx, fondriéres, car le wrai
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chasseur, cofite que colite, est toujeurs
présent 4 la prise et nul obstacle ne
V'arréte.

Malgré sa fuite éperdue, le hévre est
enfin aghippé. Le faucon se cramponne i
sa nugue; lui créve les yeux & coups de
bee; le lidvre pantelant et plus qu'a demi-
mort aux chiens qui accourent haletants,

111

La chasse finie, Gilles de Berlaymont
avait rappelé l'oiseay, lui avait remis son
capuchon de cuir garni de perles et
brodé d'or, puis I'avait galamment reposé
sur le poing d’une des dames de la chasse.

11 se retourne, et ses yeux &blouis con-
templent avec ravissement une jeune fille
étrangement belle qui se tient immobile
sur la lisiére de la forét.

Elle est pile et chaste comme ces

MONTAIGLE 555

saintes au teint clair et transparent dont
les picux imagiers aimaient 4 peupler les
enluminures des wvienx livres d'heyres.
Pour ajouter encore & l'illusion, un rayon
de soleil, pergant & travers les branches,
vient se jouer dans I'or de ses cheveux et
met, autonr de zon front si blane, comme
un nimbe de lumidre. La toilette est
digne de celle quila porte : une robe de
velours noir & paillettes d'or, si riche et si
miraculensement fafte qu'on la crodrait
taillée par un ange dans un lambeau de
ciel nocturne.

Triste et pensive, la belle damoiselle
regardait défiler lu brillante et joyeuse
cavalcade,

Un des jeunes seigneurs la salua cour-
toisement au passage; elle lui répondit
avec un sourire plein d'une grice si
mélancolique et i dowce que je ne sache
cmur de pierre qui n'en eiit été ému,

Gilles demeura silencieux tout le res-
tant de la chasse. Intimidé il ne savait
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pourquoi, il n'osait demander 4 som ami
quelle était cette princesse si divinement
belle qui, sous une toilette de reine, avait
la grice un pen sauvage d'une {éa vivant
au fond des bois.

IV

Le soir, aprés le souper, il s'enhardit
cependant.

— Vous voulez savoir le nom de la
pucelle | Ecoutez donc, mon cousin!

Et prenant des mains d'un ménestrel
son rebee & trois cordes, le jeune seigneur
chanta sor un air de vieille ballade au
rythme tantét plaintif et leat, tantdt vif et
MOGUens

« Elle est mince et fréle comme un s,
jeune et fraiche comme une aurore. Ses
yeux sont deux pervenches | ils sont pal-
letés d'or comme la robe d'azur d'une
princesse d'Orient; ils svintillent comme
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deux étoiles se mirant, coquettes, dans une
fontaine. Elle est la fille au sire de Bioolx,
Je vieux Hibou! On l"appelle Midone, un
nom de [ée!

» Ses bras sont si blanes qu'ils eussent
fait jalouse la fiancée de Holand, la belle
Aunde aux bras blanes, Ses cheveux sont
gi longs, quand elle lea dénoue, qu'ils Iui
tombent jusgu'aux talons; ils sont plus
blonds que les blés milrs; ils sont blonds
comme un rayon de miel. Elle est la fille
au sire de Bioulx, le vieux Hibou! On
lappelle Midone, un nom de fée!

» Son pied est petit comme un pied
d'enfant ou comme un pied de reine. En
marchant, elle s¢ balance comme une
barque sur I'eau. Cuand elle va au mou-
tier, elle passe sérieuse ct grave. Jadis
elle était gaie comme un pinson sous les
branches. Elle est triste maintenant. On
ne sait pas pourquoi. Elle est la fille an
gire de Bioulx, le wvieux Hibou! On
Fappele Midone, un nom de fée! »
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v

Tout le monde applaudit, excepté Gilles
qui s'était assis d l'écart sur un escabean
et était devenu tout songenr.

Il g'en pouvait plus douter maintenant,
il aimait la triste et révense Midone; et
par une cruelle fatalité, Midone était,
entre toutes les femmes, la seale peut-étre
qu'il Jui fit interdit d'aimer.

Leurs péres étajent ennemis. Depuis
prés d'un siécle, une haine implacable
divisait les deux races, et pareille & un
fleuve qui, de sa source jusqu'a I'Océan,
va se creusant toujours, toujours s'élargis-

sant, cette haine, de génération en géné-
ration, n'avait pas cessé un seul jour de
grandir.

Le premier Berlaymont gui fut chate-
lain de Montaigle avait requ cette sei-
greurie en fief et hommage, V'an 1215, de
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Pierre de Courtenay, marguis de Namur,
i la condition, portait la charte, « de con-
tenir Vesprit des vassaux, d'assurer les
droits du suzerain et d'¢tablir la paix tant
entre barons qu'entre gens d'armes, entre
bourgecis et villageois, » Sac et pillage,
ravages et calamités, telle était la vie des
hauts seigneurs. Retranchés dans leurs
chiteanx-forts, au sommet des rochers,
environnés de murailles et de remparts,
ils vivaient comme des bandits, vilainant
et rangonnant les marchands et lea péle-
rins, pillant les abbayes, incendiant les
villages, pendant les manants, enlevant et
violant les fémmes, n'ayant pour régle que
leur caprice, passant de la guerre i la
rapine et de la rapine i l'orgie, monstres
blasonnés toujours saouls de vin et de
gang. Besogne formidable et surhumaine
e de vouloir réduire tous ces chevalisrs
pillards et batailleurs! Guillanme, le grand
ancétre, mourut i la tiche, tné par sur-
prise, un jour de chasse, au coin d'un bois.
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Som fils continua rigidement et aprement
l'ceuvre entreprise. Mais son petit-fils seu-
lement, soixante-dix ans plus tard, eut cet
orgueil de veir la besogne achevie, les
discords apaisés, les chitelains barbares et
trapus revenus a des mosurs plus rImfm,
le pays tranquille. Clen était fim m:mtr,-.
nant des appels anx armes, la nuit, parmi
les ténébres, des continuelles alertes, des
noirs assauts, des combats atroces €l sans
piti€, des hontenses batailles ot fils contre
pére, frére contre frére, parent contre
parent luttaient i glaives mortels, cou-
yrant de corps expirants et de membres
arrachés les immenses prés verts dont le
gazon s'émaillait de grandes plaques de
sang pareilles & de larges fleurs rouges
épouvantables. Quelques rares barons, 4
la téte desquels se montrait le crucl et
rancunier sire de Bioulx, auraient bien
voulu, il est vrai, continuer leur vie de
chitelains querelleurs et maraudeurs;
mais la main de fer des comtes de Mon-
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taigle les maintenait sages comme de
petits écoliers; et, de se sentir si impuis-
gants, leur haine héraditaire, chague jour,
g'migrissait, s'exacerbait, se faisait plus
mauvaise et plus liche.

C'est pourquoi, pensant & toutes ces
choses et woyant tamt d'obstacles se
dresser, infranchissables, en travers du
chemin de ses réves, Gilles restait sur son
escabean, a 'écart, abominablement triste
et désespére,

Vi

I1 ne dormit point de toute la nuit.

Le lendemain, dés V'aube, il sortit duo
chitean et courut la campagne, espérant
que le grand ar, l'exercice, la contem-
plation de la nature aimée dissiperaient,
comme un matvais cauchemar, les af-
freuses pensées qui le hantaient.

C'edt le mois de mai, Le soleil rit dans
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le ciel blen, Sous le baiser d'or de ses
rayons, la nature, ainsi quune béte long-
lEmps assoupie, avec délices se révelle,
La prairie verdoie; les bois se fenillént;
les fleurs avec coquetterie entr'ouvrent
leurs corolles. Les oiseaux gazouillent,
roucoulent, s'appellent, se répondent.
Comme un petit page qui fait I'école buis-
sonnidre, sur son clair gravier, enire ses
rives vertes, joyeuscment, avec enivre-
ment, la Molignée bondit et chante. Clest
le doux printemps; tout est beau, tout
sourit, et les amours éclosent avec les
fleurs.

Combian, la weille encore, Gilles se
serait passionné pour toutes ces mer-
veilles] Que la nature alors était belle &
ses yeux! Que la vie lui semblait une
bonne et chére compagne! Hélas | comme
hier était loin! Comme, en un jour, tout
avait changé profondément! Un fossé
s'élait creusé. D'un edté, le bonbenr, l'in-
gouciance, la joie de vivre. De antre,
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Jes dézespoirs, lea déchirements, la mort
appelée ainsi qu'une délivrance,

Cet épanouissement du printemps, ces
hydfines d'amour que chantaient les fleurs
et les piseaux, sarcasme odieux, poignant
contraste qui rendait la douleur de Gilles
plus amére, son désespoir plus lugubre,
qui faisait mieux éclater toute l'irrémeé-
diable horreur de son sort, gui éclairat
d'un jour plus sinistre sa pauvre existence
abimée et meurtrie |

Vil

Mais des sons frappent son oreille : une
voix mélodieuse et lointaine qui semble
chanter.

Gilles marche vers la chanson, s'avance
discrétement sous le bois, écartant les
branches avec précaution, plus ému et
plus tremblant qu'une fiancée.
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Au fond d'une clairiére, une Vierge rus-
tigue et noire, auréolée d'or, tient dans
ses bras son Enfant [ésus.

Devant la statne, dévotement agenouil-
lée, Midone priait.

Gilles T'admire longtemps en silence,
rempli de trouble et d'amour, fascing, les
yeux fixes, le visage transfiguré, pareil i
un jeune moine & qui sa Madone, an milieu
des lumidres, rayonnante et belle, dans
'église abbatiale, une nuit, apparaitrait,

Cependant, Midone a fini sa priére ; elle
se léve et va s'éloigner.

Et la haine qui sépare les deux familles
et I'accueil méprisant que sans doute la
jeune fille réserve 4 l'aveu de son amour,
Gilles oublie tout. Sans savoir ce gquil va
hai dire, sans méme se rendre compte de
ce qu'il fait, cédant i une force irrésistible
qui le pousse vers elle, il s'avance & sa
rencontre, marchant droit devant lui, d'un
mouvement automatique, comme dans un
réve,
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VIII

Pendant sa triste promenade, machina-
lement il avat cueilli les pervenches ren-
cantrées au hasard du chemin et les avait
réunies en une grosse gerbe,

Il 'incline avec respect devant la jeane
fille, et lui présentant la touffe de per-
venches :

— Un passant inconnt et que vous ne
dever plus revoir vous les offre, dit-il.
Elles sont moins délicieusement bleues
que vos célestes yeux; mais on dit qu'elles
symbolisent la grice pudique, et, les jours
de noces, on les séme sous les pas des
époux. Par grice, prenez-les! Le pauvre
voyageur dont le coeur est tout meortri
en sera soulagé, et il reprendra sa route
un pen consolé.

— Moi aussi, je suis profondément
triste, dit-elle en acceptant les fleurs; me
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venant de wous elles seront un baume
adoucissant sur la plaie saignante de mon
ceeur... Mais pourquoi essayer de cacher
yotre nom? Vous étes Gilles de Berlay-
mont, le gentil sire. J'étais au tournoi de
Beaufort, il y aura un an le jour de la
Notre-Dame en mi-zolt, lorsque , aux
acclamations de la brillante assistance, on
yous passa au cou le riche collier d'or
garni de perles, de rubis et de diamants;
et je vous ai vu passer, hier, au milien
d'une étincalante chevauchée de seigneurs
ot de belles dames qui n'avaient d'yeux
que pour vous. Votre pére aime le droit
et la justice; vous étes brave et loyal;
qu'avez-vous besoin de vous dire étran-
ger? Mon pére, hélas] est le: sire de Bioulx;
il n'a pas d'ami; tout le monde le hait. Je
vis seule et recluse, plus malheureuse ct
plus  abandonnée quiune pauvre nonne
au fond de sa cellule... Maintenant que
yous saver qui je suis, Yous aussi vous
allez me mépriser. Ah ! pourguoi mon bon
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ange ne m'a-t-il pas mieux gardée? Pour-
quoi m'a<t-al permis de vous voir et de
vous parler?

— Pour goe j¢ vous aime, Midone, et
qoe vous deveniez ma compagne!

Et il I'embrassa longuement, passion-
nément, Etil n'y a ni comtes, ni ducs, ni
princes couronnés qui éprouveront jamais
gpne joie si profonde, un booheur plus
divin que Gilles st Midone dans ce
moment de chaste ct sainte wvalupté,

IX

Tous les jours, ils se revirent dans la
méme clairiére, sous le regard souriant
de la benoite madone. Et c'était mer-
veille vraiment, par les jeunes ot tiddes
matins de printemps, de les voir s'égarer
pu fond du bois révear, sous le dime

somptucux des verdures, elle, pile et
L]
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mince, lui, au buste puissant et fer,
pareils, 'un prés de 'autre, ainsi, d:.n-.l_ la
forét, & un rosier gui croitrait au pied
d'un chéne.

Iis marchaient les mains unies, lente-
ment, sans se parler, s'aimant a plein
coeur, 5i complétement heureux de se
sentir ensemble qu'ils ne pensaient point
quil existit un bonheur plus pnrﬂ:.liL
Leurs coeurs radieusement 8épanouis-
saient comme deux beiles feurs heu-
reuses. Et les oiseaux chantiient, et la
nature, comme une prodigue, mpandmt
sutour d'enx ses splendeurs et 5¢s maghi-
fhcences.

X

L'été avait passé au milien de ces
enchantements. Les dernicrs chauds
rayons d'octobre achevaient de s"éteindre.

L'hiver qui venait allait contraindre

MNTAMLE 17y

Midone a demeurer renfermée 4 Bioulx
durant de longs mois. Les deux amants
g'étaient fait une si douce habitude de
leurs resdez-vous quotidiens auprés de la
chapelle, de ces promenades si longues et
trop bréves par les obscures allées de la
forét, ou ils se sentaient si seuls, si entid-
rement 'un & 'autre! Renoncer 4 tout ce
bonheur, ne plus se voir tous les jours,
vivre séparés, quelle existence affreuse et
cruelle, et comme un pareil sacrifice
était trop au-dessus de leurs pauvres
forces |

Gilles proposa de partir, de s'enfuir,
d'aller vivre inconnus en quelque lointain
pays. Ils seraient pauvres peut-ftre, ils
gouffriraient de la faim et du froid:
gu'importe, puisqu'ils seraient ensemble
et qu'ils seraient heurenx|

— Non, non, répondit Midone douce-
ment, il vaut mieux &tre sages qu'heu-
reux, et Dieu ne bénit pas les unions que
les vienx parents n'ont point bénies,
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Sur ses instances, aprés bien des hési-
tations, ils s'arrétérent & un autre parti. Ils
resterajent neuf jours sans se voir, pour
faire pénitence et se mériter la bonne in-
tervention de la Vierge Marie, quils prie-
raient ardemment et en 'bonneur de la-
quelle ils feraient dire cent messes dans
tous les moutiers et églises du pays. Le
neuviéme jour, chacun, de son et
devait parler & son pére, lui avouer leur
amour et Ini demander de consentir &
leur union.

Or, la neuvaine expirait e 3 povembre,
jour de la Saint-Hubert, Tous les ans, ce
jour-la, il y avait grande chasse i Mont.-
aigle anssi bien qu'a Bioulx; les deux
chitelains, en effrénés veneurs quils
étaient, attendaient impatiemment coctle
solennité, et, & jour venu, se fivraient
aux déduits de la chasse avec un entrain
sans pareil et une joie débordante. « Qui
serait mort, avait coutume de dire le
vieux Bioulx, revivrait d'avoir un pareil
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pasie-temps! » Et, en effet, de mémoire
de vieillard, on ne se souvenait point
d'avair va le morose chitelain de man-
vaise humeur un jour de Saint-Hubert.
Pour vingt-quatre heures, il abdiquait ses
rancunes ot devenait le plos aimable et le
plos jovial compagnon de la chrétienté,

X1

Midone, cependant, n'osa s'ouvrir 4 sen
pere dés le matin avant la messe des
chiens, aingi qu'l avait &é convenn. Elle
attendit le retour de la chasse, calculant
que son pére, dgayé par la poursuite do
gibier et les copieuses libations, s¢ mon-
trerait alors peut-Btre plus accueillant.
Elle avait communié dévotement le
matin. Elle passa toute la journée dans
son oratoire 4 genoux et en priéres. Sur
I'heure de wépres, son pére rentra, Il
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avait pris dix cerfs. Aussi était-il hmfrl:mr.
et rayonnant comme S5a fille ne lavait
jamais ¥i.
-1”11 Cher seigneur mon pére, lui dit-elle
en accompagnant ses paroles d'un regard
cajoleur comme en ont les jeunes ﬁ.u?n
avec leur vieux pére, je connais un gentil-
homme et beau cavalier. Il est robuste
comme un chéne, Sa mine est fitre. A la
chasse, an tournoi, & la gueme, 863
exploits sont fameux. On le tient .i ce
jour pour le plus chevalereux et vaﬂ‘lm_t
chevalier de toute la contrée. Mon gentil
pére, donnez-le-mol pour Epoux. ;
— Damoiselle, vous ne m'avez point
dit son nom. =0
1l m'aime uniquement et religicuse-
ment, Comme uneé nonne qui mm.a:r.-. .ﬁ
Dieu tous ses jours et toutes ses muits, je
lui ai voué ma vie entiére. Il dépend de
vous que je porte un paradis ouun enfer
dans mon ame, Je frappe 4 la porte de
votre cceur bien humblement. Il nm'est
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Fﬂi]],t gcellé avec du plomb comme un
cercuell, Ouvrez-le, et nous serons deux
pour consoler vos vieux jours, Mon gentil
pére, donnez-le-moi pour dpous.

— Damoiselle, je¢ veux gque vous me
disiez s0n nom.

— Gilles m'aime, j'aime Gilles et ne
peux dans le monde entier en aimer un
autre que Cilles.

Elle dit cela trés vite.

— Je ne connais que deux Gilles et ['un
ne vaut guére mieux que lautre : Gilles
mon porcher et Gilles de Berlaymont.
Dites, est-ce Gilles de Berlaymont?

= Chui,

— Gilles de Berlaymont! Jour de Dien,
ma fille aime Gilles de Berlaymont! Une
Bioulx! Un Berlaymont! Je vous mandis,
fille indigne, fille misérable, fille qui a
forligné de I'honnéteté de sa mére., Sortez

de mon chiteau; je vous chasse, je vous
chasse, entendez-vous. Mais partez done,
allez-vous-en, sauves-vous, de crainte que
il
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je ne vous étrangle de ma propre main,
car jai peur de moi!

XIl

Une nombreuse et brillante chevalerie
se presse dans I'immense salle du chiteau
de Montaigle.

De hautes colonnes droites ct majes-
tueuses soutiennent un plafond de bois
sculpté oi les armoiries des Berlaymont se
détachent en vives couleurs. La blancheur
des murs disparait derriére de somp-
tuenses tapisseries des Flandres, repré-
sentant, sur fond rouge, d'héroiques et
effroyables combats d'hommes nus et de
lions hérissés. An bout de la salle, se
dresse la solennelle cheminée en pierre
sculptée et peinte, Elle est de = amples
proportions qu'un chevalier de haute taille
avec casque, plumes et panaches se tient

aisément debout sous son manteau. Dans
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I'itre, en puise de biiches, brilent des
troncs d'arbres tout entiers,

Les dressoirs et les crédences ploient
sous lorgueilleux étalage des précienx
verres vénitiens, des nefs, des aiguiéres,
des bassing, des hanaps, des drageoirs,
de toute la massive vaisselle d'or et
d'argent.

Au haut bout de la vaste table quadran-
gulaire toute jonchée de fleurs, le comte
de Montaigle, comme un roi, trine dans
sa grande chaire écussonnée que surmonte
un dais en drap d'or bordé d'une bande
de satin vermeil. A ses cotés, les belles
dames en robe lamée d'or et en manteau
fleurdeliséd : les gentils chevaliers en cotte
de drap de soie, I'or et les pierreries écla-
tant sur leur habillement.

Potagers, hasteurs, saulciers, sommiers
de bouteilles, verduriers, panetiers, échan-
EONS, quéux mancuvrent sous le haut
eommandement de ['huissier de cuisine.

La salle du festin est largement éclairée
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par des torches de résine que t.in.-_l-m:mn_t1
tout autour de la table, de jolis petls
pages imprégnés d'essences.

Et les barons sont en liesse; et les gen-
tilles dames discutent doctement sur un
point de galanterie; et les sonneries des
cors annoncent chaque service.

X111

— Qui est 1h qui heurte & cette heure?
crie A travers la porte une voIx avinée.

— Quvrez, ouvrez, veillear, c'est une
pauvre fille chassée. ik

La dolente Midone avait fait six lienes
de chemin et davantage dans la nuit épou-
vantable et froide, an milien de la neige
qui tombait par paquets et lui flagellait le
visage. Elle était rendue de fatigue et
mourante de faim.

Conduite dans la salle, elle tomba sur
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gos genoux, incapable de prononcer une
paraie, ne sachant que pleurer et gémir.

— Madame de Bioulx, dit le vieux
comte en se levant, Dieu donne joie et
bonbeur & ma fille!

En méme temps il descendit de sa
chaire et y fit asseoir la graciense vierge,
ce quun chitelain ne faisait que pour son
suzerain lorsqu'i! avait Uhonnear de le
recevoir dang sa demeure.

Toute 'assemblée éclata en joyeuses
acclamations, et chacun &t féte 4 la belle
Midone,

XIv

Toute la nuit, les tailléurs et les tail-
leuses travaillérent dans la garde-rabe du
chitean,

Le comte avait jadis regu en présent
une piece de belle soie de Lucques tissée
4 la maniére orientale et décorée de ces
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dessins de feunillages ¢t ﬂ’u.n.im:u:r.du.m les
Arabes s¢ plaisent & égayer leurs Lssus.
Dans cette molle et chatoyante :mffuq om
tailla unerobe si merveillense que l-'!uiunﬁ,
Payant revetue, semblait e pnn:um
Jdes contes de fées. Une aumaniere Sarazl:
noise ormée de broderies :l'nrgcnllut de
bardures élégantes pendait & sa ceinture.
Une couronne de piles flears autnmn.la.lr.a

sur ges cheveux complétait sa riche
toilette d'épousée.

Gilles ot Midone, dés Vaube, sous le
portail enguirlandé de la chapelle, com-
arurent, heureux et recueillis, d-:wwf le
::hn.pe’ln.in du chiteau, Aprés que le prétre
et bénit les anneaux, Gilles pasa le plus
petit an doigt de sa ﬁ;m.l‘.é!ﬂlldlﬁll'l'; -

— De cet annean, jé vous cpﬂn:ie.

Puis, déposant trois piéces :IiuT d.nn:
som aumdniére, sclon I coutnme il ajouta

— Et de mes biens, je vous donne,

HONTANGLE 15

L'abbé de Moulins, au rapport des
vieux chroniquenrs, passait pour « 'homme
le plus sagement emparla et enlangagé qui
fit a4 trente lisues a la ronde. » Midone
Talla voir, aussitdt le mariage célébré, et
lui demanda de se rendre & Bioulx pour
¥ plaider sa cause et obtenir le pardon

' de son pére.

L'abbé se chargea avec empressement
de cette trés sainte et trés digne besogne
de paix; et montd sur sa petite haquenée,
il partit sans retard. Introduit devant le
sire de Bioulx, il lui parla fort réwérem-
ment :

— Trés haut et tres excellent comte,
dit-il, je ne suis point envoyé pour parler
par autorité, mais en toute humilité,
comme fille trés obéissante et trds dévoude
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doit parler & son pére et seigneur légi.
time. Car c'est Midone qui m'a dépéche
vers vous. « Mous vous crdonnons, m'a-
t-elle dit, d'aller vers le sire de Bioulx,
notre bien-aimé pére, ct de le sapplier
de nous pardonner, Nous avons tant de
foi dans sa courtoisie et ses scntiments
paternels que nous espérons qu'il aura
pitié de mous. » Ha! gentil sire, SONgez
qu'il ne vous reste qu'elle au monde ;
yotre cceur alors écoutera sa requéte et
se laissera entraimer aux douceurs du
pardon. Je vous le demande humblement
par le nom de Marie, la trés noble et trés
compatissante fille de Dieu, elle qui fit
grice aux bourreaux de son Jésus et pria
pour eux. Pardonnes, messire, pardon-
nez, et rappeles-vous que Dieu ne fern pas
miséricorde la-haut & ceux gui n'auront
paint fait eux-mémes miséricorde ici-bas!

Tous les barons, chevaliers et écuyers
qui étaient |4, en pleurant, supplisient le
comte d'avoir pitié et merci.

MO TAIGLE g

— S'eat-elle retirée dans votre abbaye?
demanda-t-if 4 I'abbé,

— Mon, monseignear,

— On est-elle? Parle, ou je te fais
donner 1e foust comme & un manant |

— A Montaigle.

Le comte eut un rire effrayant, un rire
pareil & un rile; puis, d'une voix rauque ;

— Tu as été i bonne école, moine, et
tu sais bien comter ta parole. Maiz on
connait la fourberie emmiellée de tes ser-
mons, et 'on est trop vieux hibou pour se
laisser prendre ata glu. Quod que tw en
dises, [Meu écoute la malédiction des
peres outragés, Clest luiquia dit: « A ton
pére et & ta mére porte honneur et révé-
rénce et garde leur commandement, s Ah|
ils peuvent m'en envoyer iant qu'ils vou-
dromt, de ces moines cupides qui accom-
modent Diew & la savce de leurs intéréts et
qui, pour le prix d'une messe chantée,
feraient cancniser le diable comme martyr!
lls peuvent méme venir, en suppliants, de
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Montaigle jusqu'ici et se rendre & ma dis-

crétion pour gue je fasse d'eux suivant ma
volonté | Jamais, jamais, ils n'obtiendront
de moi nul pardon. Mais je les mettrai en
cage, ainsi que des bétes malfaisantes;

puis, quand je serai las de me repaitre de

lenrs douleurs, je les ferai pendre aux
fourches comme des larrons, et puisqa’ils
s'aiment tant, le vent d'hiver, en choquant
leurs cadavres, les fera, jour et ouit, 4
poute heure, s'entre-baiser amoorease-
ment. Quant au vieox et & la vieille Ber-
laymont, ces honnétes gens qui prétent un
lit aux débauches de ma fille, ils n'échap-
peront pas non plus i ma vengeance,
& les hais trop et depuis trop longtemps.
Demain, dés la premiére heure, —ta peux,
moine, lear en porter la nouvelle, — j'irai
leur souhaiter e bonjour 4 ma maniére,
Ils pensent, les simples! pouvoir se jouer
du grand orgueil de Bioulx comme on
joue avec un hochet d'enfant. Je brise mon
épée, j'arrache mes éperons, je reponce a

AOETANLE G

ta chevalerie 8 je ne lave pas mon affront
4 grand reafort de sang. Oh! leur sang
pdieux, avec quel bonheur je le répandrai!
Il coulera & flots. Ainsi gue dans un ruis-
seau, J'y ferai baigner mon grand cheval
de guerre; il en aura jusqu'a la sangle;
ses housses en seront teintes; mes pieds,
mes jambes y tremperont avec bien-étre
comme dans un bain tidéde et parfumé!
Oh! oui, bien dpre et bien douce sera ma
revanche |

— Hal monseigneur, monseigneur,
comime, par votre haine et croauté, vont
advenir grands malheurs et calamités!

XVI

Le jour approche. L'aube s'éclaireit,
11 s'arme le premier, le sire de Bionlx,

Il a wétu sa tonigque de mailles, lacé son
grand heaume cylindrique i masque de

]
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fer et ceint sa lourde épée d'acier bruni,

Tl s'8lance & cheval, pique son destrier,
et hrandissant sa lance, & forte wvoix i|
g'éerie : ¢« A l'aide, Bioulx| »

Ses compagnons le suivent. Tl o'y en a
pas un, dans toute cette troupe nom-
breuse et compacte, qui se puisse retenir
de pleurer de profonde compassion. Mais
ils sont chevaliers, et un preux chevalier
a toujours mieux aimé donner brave.
ment sa vie pour une mauvaise cause
que de s'exposer i s'entendre, quelque
jour, reprocher fuite vilaine un matin de
bataille. Tls sont fréres, une méme clef
ferme leurs dewx cents cosurs,

Les Berlaymont attendaient aun pied
de la colline.

Quand les deux troupes furent arrivées
A un bon trait de grande arbaléte 'ane de
lautre, chaque chevalier mit la lance
sous l'aisselle, I'écu devant la postrine, et
conrut sug 4 Vennemi.

On combattit fort longuement et vail-
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lamiment: on £t mcnr:ié!es d'armes a
foison. Ce m'était partout que lances bri-
sées, hauberts démaillés, casques fendus,
crines fracassés, bouches vomissant le
sang comme des torrents, cris des hlessés,
riles des mourants crachant leur vie dans
un juron.

XVI1I

Avant de quitter le chiteau, Gilles
avait embrassé sa femme,

-— En:mtefmni, bean doux ami, Iui
avait-elle dit ; tu es mon cher époux, mais
il est mon pére révéré, Fais un grand
carnage de ses compagnons, je tlen
aimerai plus encore. Mais lui, combats-le
courtoisement et laisse-le s'en retourner
bellement et tout en paix. Je te le com-
mande sur [z vie,

— Je veux t'en croire, tu es ma com-
pagne.
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— Que la benoite Trinité et tous les
gaints te gardent et défendent de tous
maux |

Puis il I'avait embrassée encors une
fois, et il &tait parti.

XVIII

Cependant, ceux de Montaigle, vaincus
par le nombre, commengaient & reculer
désordonnément.

— Tuez toute cette ribaudaille, criait
le vieux Bioulx! A eux tous, ils ne valent
pas un fétu, Sang et mort! Pas de guar-
tier pour ces liches!

Gilles était dans une horrible anxiété :
e 5i je ne le mets pas i mort, pensait-l,
nous sommes perdus, ot s1 je lo tue Mi-
done me maudira, Nul de ce péril ne me
peut défendre fors Dieu. Bonne Vierge
Marie, gardez-moi et conseillez-moi! »

MONTAIGEE i

Les deux hommes s'éloignent d'un
prpent et demi. Fuis ils éperonnent et
s'élancent & bride abattue parmi le preé
herbeux, 1'an & l'encontre de Pautre.

s brandissent leur lance: leur bras
serre fe fort éeu triangulaire, O les formi-
dables coups! Leurs gros épieux se fen-
dent et se rompent, Mais leurs hauberts
sont faits de ai fortes m:].i.l.lcs gu'ils ne sont
méme pas entamés, ef pourtant leés cour-
siers, sous le choc, se sont ployés et ont
fléchi les penowx |

s se dépassent, les agiles guerriers,
reprennent da champ, puis, comme deux
ciseaux de proie, Fon vers lautre ils
retournent.

XIX

Midone se tenait dans la salle prés de
la fenétre ferrée. Elle se tordait les poi-
gnets, plenrant, gémissant, priant comme
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elle n'avait jamais prié. « Ah! clamait-
elle, ah| quel que soit le vaincu, jo devien-
drai folle. Reine du ciel, ma bonne mére,
séparez-les | Beau sire Dieu, gardez-moi
mon pére et mon époux| »

Tous les autres chevaliers se sont
arrétés. [ls font cercle autour des denx
combattants., Tous se taisent, glacés
Jusque dans leurs moelles par le spectacle
de cette lutte sacrilége,

Bioulx tire son épde ¢t crie 4 la mort.
En méme temps, d'on bras indomptable,
il frappe Gilles sur le sommet de son
casque. Le cimier vole en morceaux.
Mais, grice aux ailettes, le coup dévie;
il glisse le long du hanbert, atteint le des-
trier derridre Fargon et I'étend mort sous
son cavalier,

(uand Midone voit son époux privé de
monture, 4 pied, en grand péril, plus
rien ne P'arrite, Elle court vers le champ
de bataille.

Tous s'écartent sur son passage ot

MONTAIGLE -1
ginclinent pleins d'un douloureux res-
pect

Bioulx a levé menzcante sa lourde
masse d'armes sur fa téte de Gilles. Elle
va s'abattre. Midone se précipite, se pend
4 la bride du cheval, supplie son pére,
emhrasse 5e8 Feniux.

Tous les spectateurs sont haletants.

Bioulx pousse brutalement son cheval,
renverse sa fille et cyniquement I"écrase.

Un eri d'horrible réprobation s’échappe
de toutes les poitrines,

Gilles est plus pale que la cire des
cierges au fond de 'église toute noire un
jour de funérailles. Mais, se remettant
soudain, 1l saisit son épée. Plus faneux et
plus féroce qu'on faopve affamé dans
quelque brillant désert, il se jette devant
son ennemi, Le cheval est abattu. Bioulx
saute sur ses pieds, Autour du corps de
Midone s'engage un combat affreux, poi-
gnant, inexorable. Ni l'un ni l'autre n'a
pitié ni merci, Comme du vin, la bataille



B0 LECENDES DE LA MEUSE

les enivre, Face & face, collés I'vn contre
l'autre, ils sont la, spectres effrayants,
s'embrassant presque. Plus un mot main-
tenant ne sort de ceés denx bouches,
Leurs épées tournoient comme des ailes
d'oiscan, s'abattent, se relévent, se frois-
sent.

Bioulx est de fort braz et de grande
volonté, Mais il est vieux, Il commence &
faiblir, Point de repos. Gilles le harcéle,
ne le laisse pas une mimute respirer,
s'acharne. Ah! lui efit-on donné la moitié
de la France, le Namurois et Lidge 'évé-
ché, il n'efit point liché prise, il n'efit
point reculé de la longueur d'un éperonl
¢« A mort l'assassin! » crie-t<il; et d'on
caup bien assuré, il démasque son ennemi
et lui tranche la téte aussi nettement gue
ferait un bourrean sur le billot, Justice
était faite,

MONTAIOLE Jou

XX

On coucha Midone, la belle épousée,
racontent les chroniques, sur une litiére,
gn un char recouvert d'un baldaquin tont
noir; et étaient six chevanx tout blancs
atteles au char; et trois varlets en grand
deull menaient les chevaux: et douze che-
valiers, vétus de noir anssi, suivaient le
char, Et vinrent plus de cing mille per-
sonneés, hommes et femmes, chevaliers et
vassaux, riches et pauvres, voir la bonne
dame qui li gisait, la téte sur un noir
oreiller, bien blanchement, 4 visage dé-
couvert, s1 chaste et si belle de beanté
ctleste gu'clle semblait un ange douce-
ment endormi.

De hameau en hameau, dans tout le
bailliage de Montaigle, les clochers se
répondent, les glas funébres s succédent
tristes, éperdus, lamentables, faisant mon-
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ter vers le ciel comme un immense Sin-
glot, comme un long cn de supriéme
désolation.

Gilles ne peut croire que Midone est
morte. On ne meurt pas ainsi au prin-
temps, & l'aurore, dans la fleur 4 peine
épanonie de la fraiche jeunesse. Elie dort.
Elle va se réveiller tout & I'heure, Il I'em-
brasse. Elle est toute glacée. Mais cest
I'hiver, elle a froid sans doute. Ses baisers
la réchaufferont, Hélas! hélas! ses bai-
sers ne la réchauffent point et elle ne se
réveille pas. Midone, sa dame, son épouse,
son amour, sa vie, il 'appelle, Elle ne lui
répond plus. Sa bouche reste close et ses
paupiéres fermées, « Ha! Midone, gentille
et franche dame, je ne vous verrai donc
plus un seul jour sous le ciell Je ne vous
verrai plus, sérieuse et grave, aller aun
moutier et marcher en vous balancant
comme uné barque sur I'eau. Vos yeux ne
se mireront plus comme deux étoiles dans
I'ean des fontaines, et vos longs cheveux

MONTANCLE ind

blonds, maintenant, comme un suaire,

“de la téte jusqu'zux pieds, pour toujours

vous enveloppent. Ah! Pére Miséricor-
dieux, accorde & son ime si pure le repos
et le bonheur que, sur la terre, elle n'a
point connus | »

Sa douleur est de celles qui ne peuvent
pas étre consolées, méme par les caresses
d'une mére. Durant toute une année, jour
et ouit, il plevra son amante, Puis, ayant
pris [a eroix, il quitta Montaigle et partit
pour les aventureuses croisades. Plus
jamais on n'entendit parler de lui,

Ses vieux parents, pour qui Montaigle
était devenu un objet d'horreer, 'aban-
donnérent bientdt & leur tour. Une tradi-
tion rapporte que le comte se fit moine a
Waulsort et que la comtesse mourut 4
Liége dans un couvent ol elle avait pris
le vaile,
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Le chiteau 4 présent est en ruines; il
est en ruines depmis des sidcles, Les bois-
soms de framboisier et d'aubépine crois-
sent insouciants au milieu de la salennelle
et fastueuse salle des Chevaliers. Les
églantiers bouchent, avec leurs fenilles
lutsantes et leurs fleurs d'un blanc lavé de
rose, les hautes fenétres ogivales on jadis
riatent les gais vitraux diaprés de toutes
les conleurs de l'arc-en-ciel. Les tentures
de lierre, les draperies de chévrefenille
sanvage ont remplacé, sur les murailles,
les riches tapisseries des Flandres. Il ne
reste rien de la fameuse et Horissante
demeure d'autrefois gqu'une ruine d'une
saisissante ot lamentable tristesse, qu'un
lugubre et morne fonillia de chiendents,
de chardons, d'herbes de toute espéce o,

MONTAIGLE Jol

gu printempa, éclate, comme un sourire
parmi les larmes, l'or vif des girofiées
et on quelquefois, en #é, se montre
un moment la fleur mélancolique dun
bean lis.

Tout a changé, tout a disparn. Mais
I'ombre de Midone habite encore ces
ieux. L'ime tendre et fidéle de cette
épouse infortunée revient 1i, chaque nuit,
prier et pleurer.

Pile et blanche, fiére, décente ot belle
d'une beauté effrayante et spectrale, elle
apparait a travers lenchevftrement des
branches. Les rayons macabres de la
lune — ce soleil des cimetidres et des
rinés — baignent le chiteau de leur
clarté livide et bleue et adoucissent encore
la rayomnante blancheur, I'éclat fin,
nuance et suave du visage de Mapparition.
Midone porte la molle et chatoyante robe
bBlanche en soie de Lucqgues qu'elle avait
Iz jour de ses noces, 'aumdniére brodée
d'argent pend & sa ceinture et une cou-
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ronne de piles fleurs, quelle que soit la
saisom, est posée sur son front.

Depuis six cents ans, la dame blanche
revient ains la ouit, parcourant les ruines
lentement, marchant & travers les murg
croulants du vieux burg noirci, montant,
descendant, cherchant Gilles partout sans
le trouver oulle part, jamais lassée, s'obsti-
nant, sentétant éernellement dans sa doo-
lpureuse chimére,

Elle erre ainsi, toutes les nuits, jusgo'au
moment od la clarté de la lune, comme
une veilleuse qui s'éteint, s'offace dans le
ciel; et le premier rayon duo matin chasse
son fréle fantdme ainsi gqu'un brooillard
léger qui se dissont et s'évapore.

Ella erre en silence. Cependant, une fois
tous les dix ans, au coup de minuit, elle
pousse un senl cri, wn cri strident et
lugubre ; « Gilles! » gui déchire comme
un rile la paix sépulcrale des ruines. Au
loin, dans les chaumiéres, les enfants
réveillés en sursaut pleurent de frayeur,

WONTAIGLE Jog

et les méres, plus tremblantes qu'eux,
pour les rassurer leur disent : « Clest
le hibou, li-haut, dans les roines, qui
passe ct crie, »
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